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Le visitenr.—Mon ami, qu’as-tu & we regarder?
Mdaitre Adolphe.—Je pense comme tu dois &tre ma-
Tade quand tu remplis cela de bonbons,

iS5 ENFANTS FIN DE SIECLE
I\IONTREAL, 7 JANVIER 1893. LES ENFANTS

La maman,—Tu crois bien, sans doute & San-
ta Claus et au petit Nocl!

Le petit Alfred.—Oh oui ! Certainement oui...
(A port). La Lonne blague! Mais ¢a serait si
cruel pour un enfant de désabuser ses parents!

DE DEUX MAUX LE MOINDRE

.ne peux-tu rien faire pour qu’il se taise ?

Mme de Limpatience.—dJe vais le calmer en
chantant. .

M. de L' ompatience.—Alors, laisse-le crier.

Les fossoyeurs ne sont pas fiers ; ils font un ou-
vrage andessous d’eux, TROP CONNU

———

—N’est-ce pas qu’elle o une voix métallique

Lui.—Ainsi vous me repoussez ! Alors, allez au

—C’est done cela qu'elle est si cassante. diable.
B — Elle.—Pardon; envoyez-moi ol vous étes moins
L'opinion d'un chinois sur notre procédure cri. ~ connu.

minelle: Il y a, un homme qui ne dit rien, un
autre qui parle, et douze autres silencieux qui
condumnent celui qui n’a rien dit.

CONTRE-EFFET
Loudts, (avec passion —Mon amour pour vous,
Amélie, est comme la rose gne vous portez sur
vos cheveux, il est...
Amélie. - Artificiel.

Quel est le nom véritable de ce ministre pro-
testant qui veut exterminer les catholiques du
Canada 7 Est-co Douglass ou Doublass? La faute
d'impression n’est pas nécessaire pour le frangais ;
car ¢n tant que double éne, il a la palme,

LES AVANTAGES DE L'ORTHODOXIE
TERMES MAL EMPLOYLS '

Rouleau,—Je ne sais pas pourquoi Pon dit sou.
vent d’'un homme qu'il est l'architecte de sa
fortune ; c'est un terme bien mal employé.

Borleaw.— Comment cela ?

Roulearn.—Quand un architecte fait un plan
d’une maison de cing mille piastres, elle coite
généraiement dix mille ; mais quand un homme
se propase de bitir une fortune de cent mille
piastres, il ne va jamais plus loin que quinze mille,

UNE BONNE LOI
Elle.—Dans Uhistoire, il est parlé de la loi
Salique ; qu'est-ce qu'est-ce que cela veut dire ?
Lui.—C’est une loi qui défend aux femmes de
devenir rois.

PINCEE DE CONSEILS

POUR ECLAIRCIR UNE PEAU UALEE

Prenez du raisin vert, trempezle dans leau,
saupoudrez-le avec de Fallun et du sel, envelop.
pez-le dans du papier et mettezle dans les cen.
dres chaudes ; exprimez en le jus, lavez-vous-en la
figure chaque matin. Ce trés simple reméde enléve
le hile et rétablit la teinte de la peau,

Le tramp, (en veine de filouterie )—Mon petit, c'est
moi «qui suis Santa Claus. Situ veux avoir de belles
étrennes, donne-moi dix sous.

Le bambin, —Je n'ai pas d'affuire & Santa Clans, moi,
Mon homme, o’ent lo petit Notl,

M. de L'impatience.—Pristi qu'il crie le bébé ;

METEMPSYCOSE

Alphonse.—Crois-tu & la transmigration des
dmes?

Albert.—Pas du tout ; et toi ?

Alphonse.—Moi, j'en suis convaincu.

Albert.—Qu’est-ce que tu as été avanti

Alphonse.—Un ine!

Albert.—Quand donc ?

Alphonse.~—~Quand je t’ai prété dix piastres.

SYMPATHIE

Madame de L'hymen.—Quelle est donc cette
femme si péle en face de novs ¥ A-t-elle 'air mi-
sérable !

Madame Saitout,—C'est une pauvre veuve qui
a perdu son mari, il y a deux ans, et qui n'a ja-
wais pu se consoler,

Madame de Uhymen.—C'est triste ! Je connais
ce que c’est, moi. Ah ! Les tristes trois mois que
j'ai été veuve!

REJOUISSANCES JUSTIFIABLES

Hourrah ! Ils n'ont pas eu besoin de moi pour les
fétes !

UNE BONNE EXCUSE

Le client.—Dites done, pourquoi me donnez-
vous une serviette sale !

Le garcon.—Je vous demande pardon, mon-
sieur. Elle était pliée du wauvais coté,

LES CONVENANCES, D'ABORD

Louts. — Imaginez-vous donc, mademoiselle
Lucette, que, la nuit derniére, j’ai révé que vous
et moi étions allés patiner, et que voulant vous
éviter un faux pas, je vous ai retenue en vous
embrassant.

Lucette.—JF esptre que personne ne nous a vus,

PLACE POUR PLUS
Alice.—J'ai en un piano haut dans mon bas
pour le jour de Van.
Son amie {lui examinant les pieds).—Alors
Santa Claus ne I'a pas rempli; quel dommage !
Il y aurait du y mettre un piano & queue.

LECHELLE DES PRIX
Le petit gargon.—Cirer vos bottes, monsieur !
Le monsicur.—Combien exiges-tu
Le petit gargon.—Cing sous quand on demande

" le prix, dix sous quand on ne le demande pas.

TACHE DIFFICILE

Madame Caspoil.— Ainsi le curé a refusé de
baptiser votre enfant Nabuchodonosor ! Pour
quelle raison ?

Madame Nexrond.—I) bégayait.



